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BG - Български - Резюме — член 30, параграф 2 от Регламент (ЕС) 

2021/1149 
 

Тъй като програмата по фонд „Вътрешна сигурност“ (ФВС) е одобрена едва на 24 

ноември 2022 г., Словения не е започнала да изпълнява дейности по тази програма през 

отчетния период от 1 януари 2021 г. до 31 юли 2022 г. Поради това не сме в състояние да 

докладваме за напредъка в изпълнението на планираните дейности в рамките на отделните 

специфични цели. 
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CS - čeština - Shrnutí – čl. 30 odst. 2 nařízení (EU) 2021/1149 
 

Vzhledem k tomu, že program Fondu pro vnitřní bezpečnost (ISF) byl schválen až 24. listopadu 

2022, Slovinsko ve vykazovaném období od 1. ledna 2021 do 31. července 2022 nezahájilo v 

rámci tohoto programu provádění činností. Nemůžeme proto informovat o pokroku v provádění 

plánovaných činností v rámci jednotlivých specifických cílů. 
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DA - dansk - Sammendrag — artikel 30, stk. 2, i forordning (EU) 

2021/1149 
 

Da programmet for Fonden for Intern Sikkerhed (FIS) først blev godkendt den 24. november 

2022, begyndte Slovenien ikke at gennemføre aktiviteter under dette program i 

rapporteringsperioden fra den 1. januar 2021 til den 31. juli 2022. Vi kan derfor ikke rapportere 

om fremskridtene med gennemførelsen af de planlagte aktiviteter inden for de enkelte specifikke 

mål. 
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DE - Deutsch - Zusammenfassung — Artikel 30 Absatz 2 der 

Verordnung (EU) 2021/1149 
 

Da das Programm des Fonds für die innere Sicherheit (ISF) erst am 24. November 2022 

genehmigt wurde, hat Slowenien im Berichtszeitraum vom 1. Januar 2021 bis 31. Juli 2022 nicht 

mit der Durchführung von Maßnahmen im Rahmen dieses Programms begonnen. Die 

slowenischen Behörden sind daher nicht in der Lage, über die Fortschritte bei der Umsetzung der 

geplanten Maßnahmen im Rahmen der einzelnen spezifischen Ziele zu berichten. 
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EL - ελληνικά - Σύνοψη — άρθρο 30 παράγραφος 2 του κανονισμού 

(ΕΕ) 2021/1149 
 

Δεδομένου ότι το πρόγραμμα του Ταμείου Εσωτερικής Ασφάλειας (ΤΕΑ) εγκρίθηκε μόλις στις 

24 Νοεμβρίου 2022, η Σλοβενία δεν άρχισε να υλοποιεί δραστηριότητες στο πλαίσιο του εν 

λόγω προγράμματος κατά την περίοδο αναφοράς από την 1η Ιανουαρίου 2021 έως τις 

31 Ιουλίου 2022. Ως εκ τούτου, δεν μπορούμε να υποβάλουμε στοιχεία για την πρόοδο της 

υλοποίησης των προγραμματισμένων δραστηριοτήτων στο πλαίσιο των επιμέρους ειδικών 

στόχων. 
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EN - English - Summary – Article 30(2) of Regulation (EU) 2021/1149 
 

Since the Internal Security Fund (ISF) programme was not approved until 24 November 2022, 

Slovenia did not begin implementing activities under that programme during the reporting period 

of 1 January 2021 to 31 July 2022. We are therefore unable to report on progress in 

implementing the planned activities within the individual specific objectives. 
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ES -  español - Resumen [artículo 30, apartado 2, del Reglamento 

(UE)2021/1149] 
 

Dado que el programa del Fondo de Seguridad Interior (FSI) no se aprobó hasta el 24 de 

noviembre de 2022, Eslovenia no empezó a ejecutar actividades en el marco de dicho programa 

durante el período de referencia comprendido entre el 1 de enero de 2021 y el 31 de julio de 

2022. Por lo tanto, no es posible informar de los avances en la ejecución de las actividades 

previstas dentro de cada uno de los objetivos específicos. 
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ET - eesti - Kokkuvõte vastavalt määruse (EL) 2021/1149 artikli 30 

lõikele 2 
 

Kuna Sisejulgeolekufondi programm kiideti heaks alles 24. novembril 2022, ei alustanud 

Sloveenia aruandeperioodil 1. jaanuarist 2021 kuni 31. juulini 2022 selle programmi raames 

meetmete rakendamist. Seetõttu ei ole meil võimalik teatada erieesmärkide raames kavandatud 

meetmete rakendamisel tehtud edusammudest. 
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FI - suomen - Tiivistelmä – asetuksen (EU) 2021/1149 30 artiklan 

2 kohta 
 

Koska ISF-rahastoa koskeva ohjelma hyväksyttiin vasta 24. marraskuuta 2022, Slovenia ei 

aloittanut ohjelman mukaisten toimien täytäntöönpanoa raportointikaudella eli 

1. tammikuuta 2021 ja 31. heinäkuuta 2022 välisenä aikana. Tästä syystä suunniteltujen toimien 

täytäntöönpanon edistymisestä yksittäisten erityistavoitteiden osalta ei voida raportoida. 
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FR - français - Résumé – article 30, paragraphe 2, du règlement (UE) 

2021/1149 
 

Le programme FSI n’ayant été approuvé que le 24 novembre 2022, la Slovénie n’avait pas 

commencé à mettre en œuvre les activités relevant de ce programme au cours de la période de 

référence allant du 1er janvier 2021 au 31 juillet 2022. Nous ne sommes dès lors pas en mesure 

de rendre compte de l’état d’avancement de la mise en œuvre des activités prévues pour chaque 

objectif spécifique. 
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GA - Gaeilge - Achoimre – Airteagal 30(2) de rialachán (AE) 

2021/1149 
 

Ós rud é nár formheasadh clár an Chiste Slándála Inmheánaí (CSI) go dtí an 24 Samhain 2022, 

níor thosaigh an tSlóivéin ar ghníomhaíochtaí faoin gclár sin a chur chun feidhme le linn na 

tréimhse tuairiscithe ón 1 Eanáir 2021 go dtí an 31 Iúil 2022. Dá bhrí sin, ní féidir linn tuairisc a 

thabhairt ar an dul chun cinn atá déanta maidir le cur chun feidhme na ngníomhaíochtaí atá 

beartaithe laistigh de na sainchuspóirí aonair. 
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HR - hrvatski - Sažetak – članak 30. Stavak 2. Uredbe (EU) 2021/1149 
 

Budući da je program Fonda za unutarnju sigurnost (FUS) odobren tek 24. studenoga 2022., 

Slovenija tijekom razdoblja izvješćivanja od 1. siječnja 2021. do 31. srpnja 2022. nije započela s 

provedbenim aktivnostima u okviru tog programa, te stoga ne možemo izvijestiti o napretku 

provedbe planiranih aktivnosti u okviru pojedinačnih specifičnih ciljeva. 
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HU - magyar - Összefoglaló – az (EU) 2021/1149 rendelet 30. 

cikkének (2) bekezdése 
 

Mivel a Belső Biztonsági Alap (BBA) programja 2022. november 24-ig nem kapott jóváhagyást, 

Szlovénia nem kezdte meg a program keretébe tartozó tevékenységek végrehajtását a 2021. 

január 1. és 2022. július 31. közötti jelentéstételi időszakban. Ezért nem áll módunkban 

beszámolni az egyes egyedi célkitűzések keretében tervezett tevékenységek végrehajtása terén 

elért haladásról. 
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IT -  italiano - Sintesi — articolo 30, paragrafo 2, del regolamento (UE) 

2021/1149 
 

Poiché il programma Fondo Sicurezza interna (ISF) è stato approvato soltanto il 24 novembre 

2022, durante il periodo di oggetto della relazione, compreso tra il 1º gennaio 2021 e il 31 luglio 

2022, la Slovenia non ha iniziato a realizzare le attività previste dal programma. Non è pertanto 

possibile riferire in merito ai progressi compiuti nell'attuazione delle attività previste nell'ambito 

dei singoli obiettivi specifici. 
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LT - lietuvių - Santrauka. Reglamento (ES) 

2021/1149 30 straipsnio 2 dalis 
 

Kadangi Vidaus saugumo fondo (VSF) programa buvo patvirtinta tik 2022 m. lapkričio 24 d., 

2021 m. sausio 1 d.–2022 m. liepos 31 d. ataskaitiniu laikotarpiu Slovėnija nepradėjo įgyvendinti 

veiklos pagal tą programą. Todėl negalime pateikti pagal atskirus konkrečius tikslus numatytos 

veiklos įgyvendinimo pažangos ataskaitos. 
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LV - latviešu - Kopsavilkums – Regulas (ES) 2021/1149 30. panta 2. 

Punkts 
 

Tā kā Iekšējās drošības fonda (IDF) programma tika apstiprināta tikai 2022. gada 24. novembrī, 

Slovēnija pārskata periodā no 2021. gada 1. janvāra līdz 2022. gada 31. jūlijam nesāka īstenot 

darbības saskaņā ar minēto programmu. Tāpēc mēs nevaram ziņot par progresu attiecībā uz 

plānoto darbību īstenošanu individuālo konkrēto mērķu ietvaros. 
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MT – Malti - Sommarju – l-Artikolu 30(2) tar-Regolament (UE) 

2021/1149 
 

Peress li l-programm tal-Fond għas-Sigurtà Interna (FSI) ma ġiex approvat qabel l-24 ta’ 

Novembru 2022, is-Slovenja ma bdietx timplimenta attivitajiet taħt dak il-programm matul il-

perjodu ta’ rapportar mill-1 ta’ Jannar 2021 sal-31 ta’ Lulju 2022. Għalhekk, ma nistgħux 

nirrappurtaw dwar il-progress fl-implimentazzjoni tal-attivitajiet ippjanati fi ħdan l-objettivi 

speċifiċi individwali. 
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NL -   Nederlands - Samenvatting — artikel 30, lid 2, van Verordening 

(EU) 2021/1149 
 

Aangezien het programma van het Fonds voor interne veiligheid (ISF) pas op 24 november 2022 

werd goedgekeurd, was Slovenië niet begonnen met het uitvoeren van activiteiten in het kader 

van dat programma gedurende de verslagperiode van 1 januari 2021 tot en met 31 juli 2022. Wij 

kunnen daarom geen verslag uitbrengen over de vorderingen die zijn gemaakt bij het uitvoeren 

van de geplande activiteiten binnen de individuele specifieke doelstellingen. 
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PL- polski - Podsumowanie – art. 30 ust. 2 rozporządzenia (UE) 

2021/1149 
 

Ponieważ program dotyczący Funduszu Bezpieczeństwa Wewnętrznego (FBW) zatwierdzono 

dopiero 24 listopada 2022 r., Słowenia nie rozpoczęła realizacji działań w ramach tego programu 

w okresie sprawozdawczym od 1 stycznia 2021 r. do 31 lipca 2022 r. W związku z tym Słowenia 

nie mogła poinformować o postępach w realizacji planowanych działań w ramach 

indywidualnych celów szczegółowych. 
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PT -  português - Resumo — artigo 30.o, n.o 2, do Regulamento (UE) 

2021/1149 
 

Uma vez que o programa do FSI só foi aprovado em 24 de novembro de 2022, a Eslovénia não 

começou a executar atividades ao abrigo desse programa durante o período de referência de 1 de 

janeiro de 2021 a 31 de julho de 2022. Por conseguinte, não podemos prestar informações sobre 

os progressos realizados na execução das atividades previstas no âmbito dos objetivos 

específicos individuais. 
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RO - română - Rezumate – articolul 30 alineatul (2) din Regulamentul 

(UE) 2021/1149 
 

Întrucât programul FSI a fost aprobat abia la 24 noiembrie 2022, Slovenia nu a început punerea 

în aplicare a activităților din cadrul programului respectiv în perioada de raportare 1 ianuarie 

2021-31 iulie 2022. Prin urmare, Comisia nu este în măsură să prezinte un raport referitor la 

progresele înregistrate în ceea ce privește punerea în aplicare a activităților planificate în cadrul 

obiectivelor specifice individuale. 
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SK - slovenčina - Zhrnutie – článok 30 ods. 2 nariadenia (EÚ) 

2021/1149 
 

Vzhľadom na to, že program Fondu pre vnútornú bezpečnosť (ISF) bol schválený až 

24. novembra 2022, Slovinsko nezačalo počas vykazovaného obdobia od 1. januára 2021 do 

31. júla 2022 vykonávať činnosti v rámci tohto programu. Preto nemôžeme vykázať žiadne 

informácie o pokroku vo vykonávaní plánovaných činností v rámci jednotlivých špecifických 

cieľov. 
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SL - slovenščina - Povzetek – člen 30(2) Uredbe (EU) 2021/1149 
 

Program Sklada za notranjo varnost je bil potrjen šele 24. novembra 2022, zato Slovenija v 

obračunskem obdobju poročanja, tj. od 1. januarja 2021 do 31. julija 2022, še ni pričela z 

izvajanjem aktivnosti v zvezi s programom SNV in ne moremo poročati o napredku pri izvajanju 

načrtovanih aktivnosti znotraj posameznih specifičnih ciljev. 
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SV - svenska - Sammanfattning – artikel 30.2 i förordning (EU) 

2021/1149 
 

Eftersom programmet inom ramen för Fonden för inre säkerhet inte godkändes förrän den 24 

november 2022 inledde Slovenien inte någon verksamhet inom ramen för programmet under 

rapporteringsperioden 1 januari 2021–31 juli 2022. Det går därför inte att rapportera om 

framstegen med att genomföra den planerade verksamheten inom de enskilda specifika målen. 

 


